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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'i ion, d'utilisation et d' ien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
lacion, uso y imi Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena

satisfaccion.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-loa ler o manual de instalacao, utilizagao
e manutengao com atengao. Cridmos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposicao para 0 acompanhar.

Gram per aver acquistato questo prodotto. Vi di di leggere il manuale di
utilizzo e ione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima

soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Rovket:

Euyapiotoipe yia TV ayopd 6ag autod Tou mpoidvrog . Zag va d aTig
odnyiec eykata 16, Xprion¢ Kat pnong. Ixedia auTo TOTIPOGV Yia va 6ag mpoo@épet mAjpn
Kavomoinon.

Av xperaleote BonBera, n opdda rou fipatog amé To omoio ayopd To mpoidv givar otn 81aB<0n cag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczyta¢ instrukqe instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzg Pafistwu pomoca i s do Paristwa dyspozycji.

napum Bac 3a npuo6p u3penus . P p MHCTPYKUUN N0
YCTaHOBKe, 1 TeXHNYeCKoMy Wspenue pazp 4T06bI AOCTABUTD
Bam ynoBonbcraue.
Ecn Bam notpebyetca nomowyb, KoHcynbTaHTbl Bawero B Bawem

©HIMiH caTbin anFaHbIHbI3 YWiH anFbic 6inpipemis. OpHaty, Konpaany xaHe KbI3MeT KOpceTy
WOHIHAeTi HY.CKaynbIKTap/bl MYKUAT OKbIN WhiFyFa keH,ec 6epemis. bis 6¥n ©HiMiH ci3ni TonbIKTail
KaHaFaTTaHbIpy YIWiH acan WhiFapabiK,.

Erep cisre kOmek Kaxer 6onca ci3piH, cataTblH AYKeHiH,i3peri Ton cizre xapAem Gepepi.

Qlakyemo Bam 32 TIOKYTKY Upor0 supoGy My papumo Bam yBaXHO NpouuTaTh iHCTYKUii 3

yc eKc i Ta y Mu ueii BUpi6 Ans Toro, Wwo6
BiH NPUHOCUB BaM 3a/10BOIEHHS.
fAkwo Bam notpiGHa po6i BawWoro TOTOBi JONOMOTTH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa inului de arare este la dispoziti d pentru a va asista.

Obrigado por ter irido um produto . Nés aler o manual de i
e anutengao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
(Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

uso

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohéynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoxTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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@ verifiez que s chevi i iées 3 votre mur jes d
I'emballage sont congues pour le béton). Sinon, utilisez des vis et des chevilles murales
adaptées au type de matériau d . Pour obtenir il les vis et les
chevilles appropriées & votre mur, demandez a un vendeur spécialise.

Compruebe que todos los tacos suministrados puedan ser utilizados con su pared (los.
incluidos en la caja son para hormign). En caso contrario, utilice tornillos y tacos de pared
apropiados para el material de su pared. Para informacion acerca de las fijaciones y tornillos

apropiados para su pared, consulte con un asi

fi d idas sdo adequadas a sua parede (as
embalagem sa betdo). G o, use paraft has adequad d
material da sua parede. Para se d fi buchas adequados 2 su:

parede, fale com um assistente de vendas especializado.

G Verificare che i tasselli da parete forniti siano compatibili con la propria parete (quelli forniti
con l'articolo sono per cemento). Altrimenti, utilizzare viti e tasselli adatti per la superficie
dell ia parete. Per igli i i sulle viti i tasselli pid adatti all:
propria parete, consultare un rivenditore specializzato.

@ BeBawBeite 0T ot mapexOpeves 0TepEWOEI Toixou eivat KatdhAnheg ya Tov Toiyo oag (ot

6 Y f| mpoopiCovrar yia pmeo). AN\ fjote Bidec kat
OTEPEWOEIC TOiYou KaTAMNAEC yia Tov Timo uhikob Tou Toixou oac. Ma va MdBete oupoudég
OXETIKG e TI KataAAnAeg Bidec kat Ta e§apTipata yia Tov Toiyo oag, pwTHOTE évav a1dikG
M.

@ Prosimy sprawdzi¢, czy kotki do $cian nadajq sie do uzyciaw
kotki d i dob Jesli tak e jest, nalezy uzy¢ srub
ikofkow iednich d iatu, 2 ktGrego wyl jest sciana. Aby uzyskaé porade w

p! do danego typu $ciany, nalezy
2wrécié sie z pytaniem do wyspecjalizowanego sprzedawcy.
Y6enuTecs, 4To npunaraemble AtoGenA NOAXOAAT /A1A BALUWX CTeH (BXOAALIE B KOMMAEKT

woGens npeay . Bp: iiTe wypynbi
toGens, cooTBETCTBYloWLMe MaTepUany CTeHb. 11A NOMYHeHIA peKOMeHRaLMii Mo BbI6opy
wypynos peTaneii, i CTeHbI, 06paTuTecs K

CNEUANMUCTY-KOHCYNBTAHTY.
@ MeTkisineTiH Kabbipra aHKepiHiH (KaNaHFaH TACTapAb! YCTACTLIPATLIH TeMip) Ciaain
iinecimainiri Tekcepinis (3 KipeTini 6eToHsa apHanFaH).
Onaii 6onmaran Typite caikec
6ypmalere meH KaBbIpFa aHKepIH NAlAANaHbINGI3. KaBbiprabiara calikec
6ypmawerenep meH 6enwWeKTep Typabl aknapaT any ywin cary 6enimiHin
KeHecuiciHe xaBapaachinsia.

(@) Nepesipre, wo aHKep iAX0RATS ATA BaLLOi CTik (1, 40 NOCTaYITHCA B YNaKOBLI - Ang
6eToHy). B iHLiomy BUNZKy BUKOPHCTOBYiITE FBMHTI il CTIHOBI aHKepH, L0 BIANOBIAAIT,
Marepiany Bawoi cTiHu. | i wopo iB it GiTMHriB ANA Ba)
CTiHIN 3BePHITCA 710 BIANOBIAHOTO NPOAABUA-KOHCYNETANTa

@ Verificati ca toate ancorele de perete furnizate sa fie adecvate pentru peretele dumneavoas-
tré (cele furnizate in pachet sunt pentru beton). In caz contrar, folositi suruburi s ancore de
perete adecvate pentru tipul de material din care este peretele dumneavoastr. Pentru a

N A P
pentru pe

tra, intrebati un vanztor spedializat.

@ Verifique se as buchas fornecidas sdo adequadas para sua parede (as fornecidas na
embalagem s&o para concreto). Caso contrario, use parafusos e buchas adequados a0
tipo de material da parede. Para obter conselhos sobre os parafusos e buchas
adequadas a sua parede, questione um assistente de vendas especializado.

@ Check that wall anchors provided are suitable for your wall (those provided in the package
are for concrete). Otherwise, use screws and wall anchors suited to the type of material of
your wall, To obtain advice on th d fittings suited to your wall, ask a specialized
sales assistant.




FR: Entretoise de 4 mm / ES: Espaciador de 4 mm / PT: Espacador de 4 mm /
IT: Distanziatore da 4 mm / EL: Arntootdrteg 4 xthiootwv /

PL: Dystans (Podktadka) 4 mm / RU: Mpoknagka 4 mm /

KZ:4 mm apanbik Tecem / UA: Mpoknaaka 4 mm / RO: Distatier 4 mm /

BR: Espagador de 4 mm / EN: 4 mm spacer
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Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapé vepo / Czysta woda / Yuctas Boaa / Agua limpa /

YYncta Bopa / Apa curata / Tasa cy / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpig Slahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pacreoputens /
Sem solventes/ be3 po3unHHmKa / Fara solvent / epitkiwcis/ Solvent-free
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@ Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.

mAtestado de conformidade sanitaria.

Gcertiﬁcato di conformita sanitaria.

@ Beaiwon UYEIOVOUIKAG CUMHOPPWONG.
@Certyﬁkat zgodnosci sanitarne;j.

@ [leknapauus o COOTBETCTBUN CaHUTAPHBIM HOPMaM
@CaHMTapﬂ bIK TananTapfa COMKeCTiK AeKnapaumacl
@ [Meknapauia npo BiANOBiAHICTb CaHiTapHUM HOpMaM
@ Atestat de conformitate sanitara

@ Certificado de conformidade sanitaria.

@ Declaration of sanitary conformity.

" FRIIT
) 2
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*Garantie 5 ans / 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 tav /

Gwarancja S-letnia / FaparTun 5 ropa/ Keningik 5 woin / Fapanin § pokis / Garantie 5 ani /
5-year guarantee
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Made in P.R.C. 2022

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - €5 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 RONCHIN - France Rua Domingas Gallter Blotta 315 - Interlagos - CEP
ﬂ“SS#ﬁ) Slig P?uln;_SP - Bvalli\ (N.

TOB «flepya Mepnen Ykpaia»,

438.784/0001-05
40205376 (c

Byn. MonApta 17a, m. Kutie 04201, Ykpaika ©0800.0205376 (demais regioes)

Q) 0007EPYA MEPTEH BoCTOK, 141031, M frica (PTY)LTD T/ Leray M
06nacTb, MbITHUIMHCKWT paiioH, T. MbiTiuuy, Leroy Merlin Greenstone Store - Comer Blackrock Street
OcraluKoBckoe wocee, 4.1, POCCHA and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,

Edenval, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa




